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KIRISH

Mustaqil yurtimiz tarixiy taragqgiyotida raqobatbardosh kadrlarning o‘rni va
ahamiyati katta. Bu borada respublikamiz siyosiy va iqtisodiy, ma’naviy-ma’rifiy
ravnagida chet tillarni mukammal bilish bugungi kunning ustuvor vazifasiga aylandi.
Shu bois, chet tillarni o‘rganish va o‘rgatishda ilg‘or texnologiyalardan foydalanish
zaruriyati paydo bo‘ldi. Mamlakatimiz ravnagi, ta’lim sohasi taraqqiyoti va chet tillarni
o‘rganish tizimini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida O‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining garorini amalga oshirishda boshga fanlar bilan bir gatorda
tili o‘rganilayotgan mamlakatlar adabiyotini o‘rganuvchi fanlarning ham o‘z magsadi va
vazifalari bor. Zotan, til o* sha millat tarixi bilan bog* lig bo* Isa, adabiyot millat, elat va
xalglarning ko‘zgusidirki, uni o‘rganish orgali ana shu xalglarning ham iqgtisodiy, ham
Ijtimoiy-siyosiy hayoti hagidagi bilimlarga ega bo‘lish mumkin. Shunday ekan, yurtimiz
igtisodining gullab yashnashida mazkur sohaning alohida o‘rni bor.

Yugori malakali ilmiy-pedagogik kadrlarni tayyorlashda mustaqil izlanuvchilar
uchun dastur tuzish hozirgi kundagi ta’lim yo‘nalishining dolzarb masalalaridan biridir.
Ushbu ixtisoslik doirasida hozirgi kunda Yevropa, Amerika va Avstraliyada muloqot
vositasi bo'lib xizmat qiladigan tillarning kelib chiqgishi, til va adabiyot normasi
shakllanishini asosiy bosgichlari, unda ichki va tashgi omillarning roli va ahamiyati,
adabiy tillar normasining shakllanishiga tasir ko'rsatuvchi  ekstralingvistik va
intralingvistik omillar, bu tillar funksional va tipogologik jihatlaridagi milliy o'ziga
xosligi kabi masalalar muhokama gilinadi.

Ushbu dastur 10.00.04 — “Yevropa, Amerika va Avstraliya xalglari tili va
adabiyoti ixtisosligi bo'yicha mustaqil izlanuvchilikka (PhD) kiruvchilar uchun
mo'ljallangan bo‘lib, Davlat ta'lim standartlari talablari asosida tuzilgan.

Dastur O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2020-yil 6-noyabrdagi
“llmiy darajali kadrlarni tayyorlash jarayonlarining shaffofligini ta’minlash va
samaradorligini oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi 696-son hamda 2021-yil 24-
sentabrdagi “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim muassasalarida ikkinchi va undan
keyingi oliy ta’limni olish tartibi to‘g‘risidagi Nizomni tasdiglash hagidagi 606-son

garorlariga muvofiq ishlab chiqildi.



TALABGORLAR BILIMLARIGA QO‘YILADIGAN TALABLAR

e talabgorlar hozirgi kunda Yevropa, Amerika va Avstraliyada muloqot vositasi
bo'lib xizmat giladigan tillarning kelib chigishi, til va adabiyot normasi shakllanishini
asosly bosqgichlari, unda ichki va tashgi omillarning roli va ahamiyati hagida fikrga ega
bo* lib, o z garashlarini ifodalay olishi lozim;

e qiyosiy adabiyotshunoslik, chog‘shtirma tilshunoslik va tarjimashunoslik
ixtisosligi filologik komparativistika, lingvistik komparativistika, adabiyotshunoslik
komparativistikasi hamda tarjima nazariyasi va amaliyoti masalalarini bilan alogasi
borasida tasavvurga ega bo‘lishi;

e Hind-Yevropa tilini o'rganish va rekonstruksiya qilish masalalari, slavyan,
german va roman tillarining kelib chiqishidagi umumiy holatlar, garindosh tillarini
giyosiy- tarixiy o'rganish asosiy prinsiplarni, tillar taraqqgiyotidagi jarayonlarini
tahlil gilabilishi;

e tarixiy taraqgiyot jarayonida adabiy an”analarni shakllanish bosqgichlarini
bilisi;

e Yevropa, Amerika va Avstraliya adabiyoti tarixi, qiyosiy-tarixiy tilshunoslik,
tipologik tilshunoslik, kontrastiv tilshunoslik masalalarini bilishi;

e hozirda Yevropa, Amerika va Avstraliya adabiyoti tarixi masalalari yuzasidan
bir gator olib borilgan ilmiy izlanishlar va mazkur sohalarga doir tadgiqotlar
bo‘yicha habardor bo‘lishi;

e yangi ilmiy adabiyotlar, darsliklarning elektron ko‘rinishlari va ARM
kataloglaridan foydalana olish ko‘nikmasiga ega bo‘lishi zarur.

Mazmun-mohiyatiga ko ra mazkur dastur ikki gismni o z ichiga oladi:
birinchisi - Yevropa, Amerika va Avstraliya halqglari tillarigagi lingvistik
tushunchalar va xususuyatlar — tilshunoslik masalalarining o rganilishiga bag’
ishlangan qism boolsa, ikkinchi gism Yevropa, Amerika Vva Avstraliya xalqglari

adabiyotiga bag* ishlangandir.



1-QISM. YEVROPA, AMERIKA VA AVSTRALIYA XALQLARI
TILLARI VA TILSHUNOSLIK MASALALARI

Dunyo tillarini tavsiflash va tasniflash tamoyillari. Tillarning genetik tasnifi
tamoyillari. Jahon va mintaqa tillari. Til oilalari. Tipologik tasniflar va ularning asosiy
parametrlari. Analitik va sintetik tillar. Fleksion va aglutinativ tillar. Yozuv tizimlari.
Yozma yodgorliklar tili tilshunoslik ob'ekti sifatida. Tilshunoslik an‘analari. Tilning
universal xususiyatlarini aks ettirish va tipologik an'anaviy tillarning xususiyatlari. Til
tizim sifatida. Til birliklarining turlari. Qiyosiy tarixiy tilshunoslik. Etimologiya giyosiy
tarixiy tadgigot bosgichlaridan biri sifatida. Lingvistik garindoshlik tushunchasi.
Tovush o'zgarishlarining sabablari hagida farazlar. Fonetika va fonologiya muammolari.
An’anaviy va sistemaviy tilshunoslik munosabati masalalari. O'rganilayotgan
tillarning fonetikasi, fonologiyasi va morfologiyasi. Fonologiyaning predmeti va
vayazifalari. Til birliklarini fonologik jihatdan tahlil gilishning asosiy tamoyillari.
Fonologik belgi tushunchasi. Fonema. Segmentatsiya. Klassifikatsiya. Forrema va uning
realizatsiyasi, pozitsiyaning furlari. Nutgning fonetik bo'linishi. Fonetik jarayomlar.

Pozitsion oizgarishlar. Urg'u. Reduksiya. Akkomodatsiya. Assimilyatsiya.
O'rganilayotgan tillar morfologiyasi. Grammatikaning predmeti hagida.
Grammatik shakl. Grammatik ma'no. So'zning  sintektik
shakli, soozning analitik shakli. Supletivizm. Ichki fleksiya. Reduplikatsiya.
Yordamchi so'zlar. Gapda S0'z tartibi. So'z turkumlari.
Sooz  yasash  muammolari. Derivatologiya.  Affiksatsiya. Prefiksatsiya.
Suffiksatsiya. Qo'shma so'zlar. Abbrevatsiya. Konversiya. So'z  yasashning
sermahsul va kammahsul turlari. Sintaktis. Sintaksisning predmeti. Sintagmatik
munosabatlarning mantigiy tahlili. Sintagmatik mamolar ga ularni ifoda qilish
usullari. Sintagmatik ko'rsatkichlarning shakliy funksiyalari. Gapning normativ jihati
propozitiv nanimatsiya ga denotatring strukturasi. Gapning sintagmatik jihatdan
tashkillashtirishning ikki vazifasi: vogeani nomlash va kommunikativ niyatni
ifodalash. So'zlar orasidagi sintaktik aloganing turlari: predikativ, obyektiv, atributiv va
adverbial aloga. Gap va gapning shakliga ko'ra turlari. Gapning kommunikatsiya

maqgsadiga ko'ra turlari. Gapning semantikasiga ko'ra turlari. Gapning pragmatik
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klassifikatsiyasi. kognitiv grammatikada gapni tahlil gilishning asosiy tushuncha va
tamoyillari.  O'rganilayotgan  tillarda  semantika  masalasi.  semantikaning
tilshunoslikdagi  o'rmi.  Ma'no, tushuncha w4a konsept terminlari o'rtasidagi

munosabatlar. Belgi va ma'no.

Ifoda vositalari va stilistik uslublar.  Tilning  funksional uslubi
tushunchasi. Tillarning funksional stillari. Leksikologiya va leksikografiya.
Til lug'at tarkibining etimologik guruhlarni. So'z strukturasi. Morfemik tahlilning
prinsiplari. Derivatsion tahlil prinsiplari. O'zak, negiz va ularning turlari.
Leksikografiyaning shakllanishi va rivojlanish bosgichlari. Lugoat turlari. Lug'at

tizimining asosiy prinsiplari. Parimiologiya.

An’anaviy yo‘nalishlar. Yangi yo‘nalishlar. So‘z yasalishi muammolari.
Morfemika muammolari. Leksikologiya muammolari. Lingvistikada maydon
nazariyasi. Morfologiya. So‘z turkumlari talqini. Mustaqil so‘zlar. Yordamchi so‘zlar
talqini. Sintaksis. Yangi qarashlar. Gap bo‘laklari talqini. Binar va trenar tamoyillar.
Mazmuniy sintaksis. Lingvistik ta’limotlar tarixi. Struktur tilshunoslikning asoslari va
yo‘nalishlari. Lingvistik nisbiylik nazariyasi. Jahon tilshunosligidagi yangi

yo‘nalishlar. Ilmiy tilshunosligining rivojlanishi.

Lingvokulturologiya

Til, madaniyat va inson. Tilshunoslikda “paradigma” tushunchasi.
Tilshunoslikda paradigmalarning o‘zgarishi masalasi. paradigmalarning qiyosiy-tarixiy,
sistem-struktur va antropotsentrik turlari. Bilimlarning yangi antropotsentrik
paradigmasi va uning lingvokulturologiyadagi o‘rni. Lingvokulturologiyaning boshqa
fanlar orasidagi magomi. Lingvokulturologiyaning etnolingvistika, sotsiolingvistika va
etnopsixolingvistika bilan chambarchas bog‘ligligi.

Madaniyat va uning o‘rganilishi. Lingvokulturologiya tarixi va nazariy asoslari.
Lingvokulturologiyaning tadgiqot obyekti, predmeti, maqgsadi va vazifalari.
Lingvokulturologiya metodologiyasi va metodlari. Lingvokulturologiyaning asosiy
tushunchaviy-terminologik apparati. Til va madaniyat. Til va madaniyatning o‘zaro

aloqasi. Fanda “til-madaniyat” masalasining o‘rganilishi: V. fon Gumboldtning “til-
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madaniyat”  haqidagi  lingvistik  ta’limoti.  E. Sepir, B. Uorf, K. Fossler,
F. de Sossyurlarning til va madaniyatning o‘zaro aloqadorligi xususidagi qarashlari.
Madaniyat haqidagi tasavvurlarning tilda namoyon bo‘lish usullari.Olamning lisoniy
manzarasi.Olamning konseptual manzarasi. “Geshtalt” tushunchasi.

Lingvomadaniy birliklarning tahlili. Metafora — madaniyatning ko‘rsatkichi.
Madaniy makondagi ramz va stereotip hodisalari. Lingvomadaniyatda lakuna
muoammosi. Paremalarning lingvomadaniy jihatlari. Insonning til va madaniyatdagi
o‘rni. Inson — milliy mentallik va til egasi. Til kommunikatsiya va fikrlarni ifodalash
vositasi. Insonning adabiy janrlarda tadgiqotning asosiy obyekti ekanligi. Turli millat
vakillarining o‘ziga xos avtoportreti. Til inson shaxsini aniqlashda muhim vositalardan
biri. Lisoniy shaxs. Lisoniy shaxsni shakllantiruvchi omillar. Y.N.Karaulovning lisoniy
shaxs haqidagi qarashlari. Lisoniy shaxs mohiyatining tarkibiy gismlari: gadriyat,
madaniyat, individuallik. Erkak va ayolning jamiyat, madaniyat hamda tildagi o‘rni.
Madaniyatda “erkak — ayol” ziddiyati. Ayol va erkak ramzlari. Madaniyat va tildagi
gender kategoriyasi. Ayol va erkaklar nutqining ijtimoiy tabiati va o‘ziga xos
xususiyatlari. Mif, folklor va tilda inson obrazi.

Tavsiya etilayotgan adabiyotlar rooyxati
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Mocksa: Hayka, 1976. — 343 c.
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17.  Cadapos II.C. Tun Hazapusicu Ba auHrBomerooorus. — T.: Bayoz, 2015.
— 247 6.
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2-QISM. YEVROPA, AMERIKA VA AVSTRALIYA XALQLARI
ADABIYOTI

Yevropa, Amerika va Avstraliya xalqglari adabiyotining milliy o‘ziga
xosligi, tarixi, bugungi holati va rivojlanish gonuniyatlari. Adabiyotshunoslikning
tarkibiy qismlari. Adabiyot tarixi, adabiyot nazariyasi, adabiy tangidchilik. Qadimgi
davr adabiyotshunosligi. Badiiy adabiyot va ijtimoiy hayot. Adabiyotning ijtimoiy
fanlar bilan alogadorligi. Obrazlilik-adabiyotning asosiy xususiyati. Inson -
adabiyotning asosiy gahramoni. Obraz. Obrazlilik. Ramz, majoz. Adabiy asarda
gahramonlar obrazining ahamiyati; bosh gahramon va ikkinchi darajali gahramonlar.
Realistik, romantik, xayoliy-fantastik, majoziy-ramziy obrazlar. Badiiy asarning

tarkibiy gismlari. Shakl va mazmun, g‘oya, syujet va kompozitsiya, asar tili. Syujet-



gahramonlar o‘rtasidagi aloga, munosabatlarni ifodalovchi, asar mapzmunini tashkil
etuvchi vogealar tizimi. She’riy, nasriy va drama asarlarida syujet. Sayyor (ko‘chma)
syujetlar Fabula-asar uchun asos bo‘lgan hayotiy vogea-hodisalar. Syujetning tarkibiy
gismlari. Badiiy asar tili va ilmiy asar tili. She’r tuzilishi. Adabiy turlar. Epik tur.
Roman, qissa, hikoya janrlari. Lirik tur. Gazal, ruboiy, tuyuq kabi she’riy janrlar.
Drama turi. Tragediya, drama, komediya janrlari. Xalq og‘zaki ijodi janrlari. ljodiy
uslub-hayot hodisalarini tanlash, ularga muayyan dunyoqarash asosida yondashish,
talgin qilish yo‘li. ljodiy uslublar: romantizm, realizm, sentimentalizm, naturalizm,
syurrealizm, ekzistensializm, simvolizm. Modern adabiyot. ljodkor uslubi. An’ana va
yangilanish. G‘arb adabiyotida an’anaviylikning o‘ziga xos xususiyatlari.

Zamonaviy adabiyotning metodologik tamoyillari. Adabiyot va siyosat asrlar
silsilasida. Bestseller, muallif muvaffagiyati va adabiy muvaffagiyat fenomenlari.
Zamonaviy adabiy jarayonlar. Badily adabiyot va adabiy mukofotlar instituti.
Zamonaviy adabiyot va adabiy tangid. Zamonaviy adabiyot va ta’lim. Zamonaviy
adabiyot va postmodernizm. “Postmodernizm” atamasi ma’nosining falsafiy va adabiy
assimetriyasi.  Adabiyot, modernizm va  postmodernizm.  Postmodernizm
kontseptsiyasining shakllanishi. Adabiyot va feminizm. Feministik adabiyot.
Postkolonialllik va postkolonial diskurs. Adabiyot va hokimiyat. Adabiy jarayonni
tashkil etish shakllari. Adabiy mukofotlar tizimining ahamiyati. Adabiyot va
zamonaviylikning g‘oyaviy konteksti. Zamonaviy tarixiy roman. Buyuk Britaniya va
Irlandiya zamonaviy adabiyoti. Turli adabiy shakllarning paydo bo‘lishi, yozuvchilar
ijodida (J.Golsuorsi, J.SHou) badiiy tasvir yangi ko‘rinishlari. Dekadans ogimining
kuchayishi. Ikkinchi jahon urushidan keyin Buyuk Britaniya adabiyoti. Ijtimoiy va
siyosiy, g‘oyaviy o‘zgarishlar. Jahon kolonial tizimining ingirozga uchrashi. Ingliz
adabiyotining yangi rivojlanish tamoyillari.

Amerika adabiyotida millatchilik va irqchilik mavzusi. Sinkler Lyuis —
amerikalik birinchi Nobel mukofoti sovrindori. Amerikaga xos turmush tarzi yozuvchi
ijodining asosiy mavzusi. Yozuvchilarning ijodiy uslubi. Yozuvchining hayoti va ijodiy

yo‘li. lIjtimoiy hayotning realistik va tanqidiy ifodalanishi. Amerika dramasi taraqqiyoti.
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10.00.04 — “Yevropa, Amerika va Avstraliya xalglari tili va adabiyoti”
ixtisosligi bo‘yicha mustaqil izlanuvchilikka (PhD) gqabul imtihonini o‘tkazishda
go‘llanishi ko‘zda tutilgan nazorat savollari:

. Til birliklarini fonologik jihatdan tahlil gilishning asosiy tamoyillari.

. Fonologik belgi tushunchasi.

Fonema. Segmentatsiya. Identifikatsiya. Klassifikatsiya.
. Fonema va uning realizatsiyasi.

Pozitsiyaning turlari.

Nutgning fonetik bo‘linishi.

. Fonetik jaraenlar.
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Pozitsion o‘zgarishlar. Urg‘u. Reduktsiya. Akkomodatsiya. Assimilyatsiya.
Metateza. Proteza. Epenteza.
9. Grammatik shakl. Grammatik ma’no.

10. Grammatik ma’noning gefodapasi usullari. Ablaut, Flektsiya, Agglyutinatsiya,
Izilyatsiya, Popisintetizm.

11. So‘zning sintektik shakli, so‘zning analitik shakli.



12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22,
23.
24,
25.
26.
217,
28.

29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49.

Ichki flektsiya. Reduplikatsiya.
Yordamchi so‘zlar.
Gapda so‘z tartibi.

So‘z yasash muammolari Derivatologiya. Affiksatsiya. Prefiksatsiya. suffiksatsiya.

Qo‘shma so‘zlar. Abbrevatsiya. Konvertsiya.

So‘z yasashning sermahsul va kammahsul turlari.
Sintaktis. Sintaksisning predmeti.

Sintagmatik ma’nolar va ularni ifoda qilish usullari.
Sintagmatik ko‘rsatkichlarning shakliy funktsiyalari.

Gapning normativ jihati propozitiv nominatsiya va denotatning strukturasi.
Gapning sintagmatik jihatdan tashkillashtirishning ikki vazifasi.
Gap nominativ va kommunikativ jihatlarining o‘zaro munosabati.

Propozitiv nominatsiyasining o‘ziga X0s xususiyatlari.
Sintaksisda paradigmatik munosabatlar.
Gap va hukm.

So‘zlar orasidagi munosabatni ifodalash usullari. Moslashuv. Boshgaruv. Bitishuv.
So‘zlar orasidagi sintaktik aloganing turlari: predikativ, ob’ektiv, atributiv va
adverbial aloga.

Gap. Gapning shakliga ko‘ra turlari.
Gapning kommunikatsiya magsadiga ko‘ra turlari.
Gapning semantikasiga ko‘ra turlari.
Gapning pragmatik klassifikatsiyasi.

Kognitiv grammatikada gapni tahlil gilishning asosiy tushuncha va tamoyillari.
Ma’no, tushuncha va kontsept terminlari o‘rtasidagi munosabatlar.

Belgi va ma’no.

Semantika. Lingvistik semantika.

Kontseptual semantika.

Mantiqgiy semantika.

Tilning leksiko-semantik tizimi.

Tilni semantik tahlil gilishning mantigiy asoslari.
So‘zning mazmuniy tuzilishi.

Polisemiya tushunchasi.

Ko‘p ma’nolilikning omonimiyaga munosabati.
Konversiya. Sinonimiya. Antonimiya. Transpozitsiya.
Tillarni tadqiq gilishining kognitiv jihatlari.
Kontsept. Pertsept. Kategorizatsiya. Subkategorizatsiya.
Kontsept va uning vogelanishi.

Kognitiv tilshunoslikning shakllanishi va rivojlanishi.
Kognitiv tilshunoslikning asosiy yo‘nalishlari.
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50. Kognitiv metafora.
51. Tilning funktsional uslubi tushunchasi.
52. Fonetik ifoda vositalari va stilistik uslublar.
53. Leksik ifoda vositalari va stilistik uslublar. Metafora. Metonimiya. Kinoya.
Kalambur. Epitet. Oksimoron. O‘xshatish. Perifraz va hkz.
54. Sintaktik ifoda vositalari va stilistik uslublar.
55. Parallel qurilmalar. Xyazma. Klimaks. Antiteza. Litota va boshqgalar.
56. Tillarning funktsional stillari.
57. Leksikologiya va leksikografiya.
58. So‘z strukturasi. Morfemik tahlilning printsiplari.
59. Derivatsion tahlil printsiplari.
60. Leksikografiyaning shakllanishi va rivojlanish bosgichlari.
61. Lug‘at turlari. Lug‘at tizimining asosiy printsiplari.
62. Parimiologiya. Tillar lugat tarkibidagi magol, matal va idiomalarning turgan
o‘rni.
63. Paremiologiyaning etimologik muammolari.
64. Tillar lug‘at tarkibidagi etimologik guruhlanish masalalari.
65. Badiiy adabiyot tilining o‘ziga xosligi.
66. Diskurs tushunchasi.
67. Diskurs markerlari.
68. So‘z strukturasining psixolingvistik jihatlari.
69. Gender nazariyasi.
70. Yosh bolalar nutqi.
71. Yevropa, Amerika va Awvstraliya tillari tarixi.
72. Tillar va ular shevalarining sinxron va diaxron tadqiq gilish masalalari. Tilning
shakllanishi va rivojlanishi
73. Evropa, Amerika va Avstraliya xalglari adabiyoti tarixi.
74. Evropa, Amerika va Avstraliya xalglari adabiyoti taraqgiyotining
rivojlanish bosgichlari

75. Tilning kelib chigishida monogenez va poligenez gipotezalari.

76. Til rivojlanishida tashqi va ichki omillar.

77. Substrakt tushunchasi.

78. Til va yozuv. Alifbolar tarixi. German, roman va slavyan xalglar foydalangan
alifbolar va ularning tarixi.

79. Qiyosiy-tarixiy metod.

80. Mantigiy metod.

81. Struktural metod.

82. Funktsionalizm metodi.
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83. Glossematika.

84. Distributsion analiz metodi.

85. Bevosita tashkil etuvchilarga ajratish metodi.

86. Kognitiv kategorizatsiya metodi va hokazolar.

87. Tillarni tadqgiq gilishning nominativ va kognitiv jihatlari.

88. Nominatsiya nazariyasi. Birlamchi nominatsiya. Ikkilamchi nominatsiya.
89. Denotat. Referent. Konotatsiya. Referentsiya.

90. Tillarni tadgiq kilishning lingvokulturologik jihatlari: til, madaniyat.
91. Lingvokulturema, madaniy fon

92. Tillarni tangid qilinish lingvopragmatik jihatlari.

93. Lingvogragmatikaning shakllanishi va rivojlanishining asosiy bosgichlari:
Pragmatika va semantik jarayon.

94. Nutqiy akt nazariyasi.

95. Pragmatik muzmunni shakllantiruvchi hodisalar.

96. Mulogotning tamoyil va goidalari.

97. Sotsiopragmatik tahlil tushunchasi.

98. Deyksis va nutgiy mulogot matni.

99. Diskursning tuzilishi va uning tahlili.

100.Diskurs va matn tushunchalari farqi.

10.00.04 — “Yevropa, amerika va avstraliya xalqglari tili va
adabiyoti” ixtisosligi bo‘yicha yozma ishlarni baholash mezoni

Mazkur ixtisoslik bo‘yicha kirish sinovi mavjud o‘quv dasturi asosida tuzilgan
variantlar savollariga og‘zaki ravishda javob qaytarish tarzida amalga oshiriladi.

Har bir variantda 4 tadan savol bo‘lib, mazkur savollar nomzodlarning
bakalavriat, magistratura va mustaqil izlanuvchilikda o‘qigan fanlari hamda
tayyorlagan ilmiy-tadgiqot ishi yuzasidan tuziladi va jami javoblar «0» baldan «100»
ballgacha baholanadi.

Variantdagi 1-, 2-, 3-savollar uchun maksimal 15 balldan, 4-savol uchun maksimal
55-ball etib belgilangan.

Variantdagi 1-, 2-, 3-savollarga berilgan javoblarning mazmuniga garab ularga
quyidagicha migdorda ballar belgilanadi:

1. Mazkur savolning mazmuni to‘liq va hozirgi zamon fan — texnika taraqqiyoti
bilan bog‘liq holda aniq yoritilgan, mazmun-mohiyatini to‘liq ochib berilgan,
javoblarda mantigan yaxlitlikka erishilgan, stilistik xatolarga yo‘l qo‘yilmagan holda
umumiy xulosalar chigarilgan bo‘lsa, 12-15 ballgacha qo‘yiladi.

2. Mazkur savolning mazmuni yaxshi yoritilgan va hozirgi zamon fan — texnika
taraqqiyoti yutuqlaridan foydalangan, javob to‘g‘ri berilgan, mavzular asoslangan.
Ammo ayrim noanigliklar va chalkashliklarga yo‘l qo‘yilgan bo‘lsa, 8-11 ballgacha

qo‘yiladi.
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3. Mazkur savolning mazmuni o‘rtacha yoritilgan va hozirgi zamon fan — texnika

taragqiyoti yutuglaridan kamrog foydalanilgan, savollarga javobda masalaning
mohiyatiga tushunilgan, ammo mazmun va natijalar yuzaki yoritilgan bo‘lsa 4-7
ballgacha qo‘yiladi.

4. Mazkur savolning mazmuni talab darajasida yoritilmagan va hozirgi zamon fan

— texnika taraqgqiyoti yutuglaridan foydalanilmagan, umuman javob berilmagan yoki
noto‘g‘ri javob va ma’lumot berilgan bo‘lsa 0-5 ballgacha qo‘yiladi.

Umumiy Mustaqil izlanuvchilikka (PhD) Xususiy
Ne Baho . . . .
ball kiruvchining bilim darajasi ball
Berilgan savollar mazmunan aniq yoritilib | 14-15
mazmun-mohiyatini to‘liq ochib berilishiga;
1. 12-15 A’lo |Javoblar mantigan yaxlitlikka erishilgan va | 13-14
umumiy xulosalar chigarish gobiliyatiga
ega. 12-13
Javoblar to‘g‘ri berilgan va mavzular
asoslangan, ammo ayrim noanigliklar va 10-11
chalkashliklarga yo‘l qo‘yilgan;
2. 8-11 Yaxshi | Javoblarda mustaqil izlanuvchilikka
i . ) - 9-10
Kiruvchining mustaqil mushohada yuritish
gobiliyati seziladi; 8-9
Muammoni tahlil gilish qobiliyatiga ega.
Savollarga javobda masalaning mohiyatiga
tushunilgan ammo mazmun va natijalar 6-7
.| yuzaki yoritilgan;
Qoni- : i .
3. 4-7 .| Mushohada bayonida fikr  tarqogligi 5-6
qgarli : _
kuzatilgan;
Javoblarda mantiqgiylik tamoyili buzilgan 4-5
tasavvurga ega biroq tahlil yetarli emas.
Qoni- Savol bo‘}_licha aniq tasavvurga ega emas;
4. 0-4 arsiz Umuman javob berilmagan; 0-4
g Noto‘g‘ri javob va ma’lumot berilgan.

quyidagicha miqdorda ballar belgilanadi:

Variantdagi 4-savol yuzasidan berilgan javoblarning mazmuniga garab ularga

1. Mazkur savolning mazmuni to‘liq va hozirgi zamon fan — texnika taraqqiyoti

bilan bog‘liq holda aniq yoritilgan, mazmun-mohiyatini to‘liq ochib berilgan,
javoblarda mantigan yaxlitlikka erishilgan, stilistik xatolarga yo‘l qo‘yilmagan holda
umumiy xulosalar chigarilgan bo‘lsa, 40-55 ballgacha qo‘yiladi.
2. Mazkur savolning mazmuni yaxshi yoritilgan va hozirgi zamon fan — texnika
taraqqiyoti yutuqglaridan foydalangan, javob to‘g‘ri berilgan, mavzular asoslangan.
Ammo ayrim noaniqliklar va chalkashliklarga yo‘l qo‘yilgan bo‘lsa, 25-39 ballgacha
qo‘yiladi.
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3. Mazkur savolning mazmuni o‘rtacha yoritilgan va hozirgi zamon fan — texnika
taragqiyoti yutuglaridan kamroq foydalanilgan, savollarga javobda masalaning
mohiyatiga tushunilgan, ammo mazmun va natijalar yuzaki yoritilgan bo‘lsa 10-24
ballgacha qo‘yiladi.

4. Mazkur savolning mazmuni talab darajasida yoritilmagan va hozirgi zamon
fan — texnika taraqqgiyoti yutuglaridan foydalanilmagan, umuman javob berilmagan yoki
noto‘g‘ri javob va ma’lumot berilgan bo‘lsa 0-9 ballgacha qo‘yiladi.

Umumiy Baho Mustagqil izlanuvchilikka (PhD) Xususiy
ball kiruvchining bilim darajasi ball
Berilgan savollar mazmunan aniq yoritilib | 50-55
mazmun-mohiyatini to‘liq ochib berilishiga;
1. 40-55 A’lo | Javoblar mantigan yaxlitlikka erishilgan va | 44-49
umumiy xulosalar chigarish qobiliyatiga
ega. 40-44
Javoblar to‘g‘ri berilgan va mavzular
asoslangan, ammo ayrim noanigliklar va

Ne

chalkashliklarga yo‘l qo‘yilgan; 35-39
2. 25-39 Yaxshi | Javoblarda mustaqil izlanuvchilikka 99-34

Kiruvchining mustaqil mushohada yuritish

qobiliyati seziladi; 95.99

Muammoni tahlil gilish gobiliyatiga ega.
Savollarga javobda masalaning mohiyatiga
tushunilgan ammo mazmun va natijalar | 20-24
Qoni- yuzaki yoritilgan;
3. 10-24 qarli Mushohada bayonida  fikr  tarqogligi | 15-19
kuzatilgan;
Javoblarda mantigiylik tamoyili buzilgan | 10-14
tasavvurga ega biroq tahlil yetarli emas.
Savol bo‘yicha aniq tasavvurga ega emas;
Umuman javob berilmagan; 0-9
Noto‘g‘ri javob va ma’lumot berilgan.

4. | 09 Qoni-
garsiz
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